
Διατακτικό της αποφάσεως

Το άρθρο 18, παράγραφος 1, ΕΚ πρέπει να ερμηνευθεί υπό την
έννοια ότι απαγορεύει νομοθεσία κράτους μέλους δυνάμει της
οποίας το κράτος αυτό αρνείται, γενικώς και ανεξαιρέτως, τη χορή-
γηση στους υπηκόους του παροχής υπέρ των αμάχων θυμάτων
πολέμου ή καταστολής για τον λόγο και μόνον ότι οι ενδιαφερό-
μενοι δεν κατοικούν καθ' όλη τη διάρκεια χορήγησης της παροχής
αυτής στο έδαφος του κράτους αυτού, αλλά στο έδαφος άλλου
κράτους μέλους.

(1) ΕΕ C 20 της 27.1.2007.

Απόφαση του Δικαστηρίου (έκτο τμήμα) της 15ης Μαΐου
2008 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά Ιταλικής

Δημοκρατίας

(Υπόθεση C-503/06) (1)

(Παράβαση κράτους μέλους — Οδηγία 79/409/ΕΟΚ —
Διατήρηση των αγρίων πτηνών — Παρεκκλίσεις από το
καθεστώς προστασίας των αγρίων πτηνών — Περιφέρεια

της Λιγουρίας)

(2008/C 171/13)

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
(εκπρόσωπος: D. Recchia)

Καθής: Ιταλική Δημοκρατία (εκπρόσωποι: I. Μ. Braguglia, επικου-
ρούμενος από τον G. Fiengo, avvocato dello Stato)

Αντικείμενο

Παράβαση κράτους μέλους — Θέσπιση και εφαρμογή, εκ μέρους
της Περιφέρειας της Λιγουρίας, νομοθεσίας περί εγκρίσεως παρεκ-
κλίσεων από το καθεστώς προστασίας των αγρίων πτηνών, μη
τηρούσας τις προϋποθέσεις που θέτει το άρθρο 9 της οδηγίας
79/409/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 2ας Απριλίου 1979, περί της
διατηρήσεως των αγρίων πτηνών (ΕΕ ειδ. έκδ. 15/001, σ. 202)

Διατακτικό

Το Δικαστήριο αποφασίζει:

1) Η Ιταλική Δημοκρατία, λόγω της θεσπίσεως και της εφαρ-
μογής, εκ μέρους της Περιφέρειας της Λιγουρίας, ρυθμίσεως
επιτρέπουσας παρεκκλίσεις από το καθεστώς προστασίας των
αγρίων πτηνών, αλλά μη τηρούσας τις προϋποθέσεις που θέτει
το άρθρο 9 της οδηγίας 79/409/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της
2ας Απριλίου 1979, περί της διατηρήσεως των αγρίων πτηνών,
παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από την οδηγία αυτή.

2) Καταδικάζει την Ιταλική Δημοκρατία στα δικαστικά έξοδα,
συμπεριλαμβανομένων των εξόδων της διαδικασίας ασφαλι-
στικών μέτρων.

(1) ΕΕ C 82 της 14.4.2007.

Απόφαση του Δικαστηρίου (τρίτο τμήμα) της 22ας Μαΐου
2008 (αίτηση του Corte suprema di cassazione, Ιταλία, για
την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως) — Ampliscientifica
Srl, Amplifin SpA κατά Ministero dell'Economia e delle

Finanze, Agenzia delle Entrate

(Υπόθεση C-162/07) (1)

(Έκτη οδηγία ΦΠΑ — Υποκείμενοι στον φόρο — Άρθρο 4,
παράγραφος 4, δεύτερο εδάφιο — Μητρική και θυγατρική
εταιρία — Εφαρμογή από το κράτος μέλος του καθεστώτος
ενός και μόνον υποκειμένου στον φόρο — Προϋποθέσεις —

Συνέπειες)

(2008/C 171/14)

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική

Αιτούν δικαστήριο

Corte suprema di cassazione

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Ampliscientifica Srl, Amplifin SpA

κατά

Ministero dell'Economia e delle Finanze, Agenzia delle Entrate

Αντικείμενο της υποθέσεως

Προδικαστική — Corte suprema di cassazione — Ερμηνεία του
άρθρου 4, παράγραφος 4, δεύτερο εδάφιο της οδηγίας
77/388/ΕΟΚ: Έκτη οδηγία του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου
1977 περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών, των
σχετικών με τους φόρους κύκλου εργασιών — Κοινό σύστημα
φόρου προστιθεμένης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ ειδ.
έκδ. 09/001, σ. 49) — Πρόσωπα ανεξάρτητα μεταξύ τους από
νομικής απόψεως, που συνδέονται όμως στενά από χρηματοδοτικής,
οικονομικής και οργανωτικής απόψεως — Αποτελεί αρκετά ακριβή
έννοια ώστε τα κράτη μέλη να μπορούν να εφαρμόσουν το προβλε-
πόμενο σύστημα ΦΠΑ; — Έννοια του δεσμού — Εθνική διάταξη
εξαρτώσα την ύπαρξη του δεσμού από μια ελάχιστη διάρκεια προς
αποφυγή καταχρήσεως δικαιώματος

Διατακτικό της αποφάσεως

1) Το άρθρο 4, παράγραφος 4, δεύτερο εδάφιο, της έκτης οδηγίας
77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1977, περί
εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών, των
σχετικών με τους φόρους κύκλου εργασιών — Κοινό σύστημα
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